
Dans le texte qui suit, la personne levée est appelée le patient, et celle qui aide, l’assistant. 

mod. 94mod. 93

Sangle Sécurité Liko, mod. 93, 94
Notice d’emploi

Français
7FR160146-03

La sangle Sécurité Liko est une sangle de verticalisa-
tion unique de part la sécurité qu’elle offre, sa forme 
et sa fonctionnalité.
La sangle Sécurité soulève dans le dos et sous 
les bras. L’intérieur est doublé d’un matériau qui 
empêche le glissement le long du corps. 
La ceinture cousue à la taille contribue à accroître la 
sécurité en empêchant le patient de glisser hors de la 
sangle. Le principe : la combinaison de deux oeillets 
à chaque crochet. 
La sangle Sécurité Liko existe en plusieurs tailles et 
en deux modèles. Le modèle 94 a un dos plus large, 
pour offrir un soutien supplémentaire derrière le dos.

La sangle Sécurité Liko est destinée en premier 
lieu à être utilisée avec le verticalisateur Sabina 
avec étrier 350 (étroit). 
La sangle Sécurité Liko et le verticalisateur Sabina 
constituent ensemble une unité fonctionnelle. Lire 
les notices d’emploi des deux produits pour avoir 
une information complète et obtenir le meilleur 
résultat. 
Il est important de bien comprendre le contenu des 
notices d’emploi, et seul le personnel informé doit 
utiliser l’équipement.

Il doit être prêté la plus grande attention aux textes qui suivent ce signe.

Description du produit

Lire les notices d’emploi du harnais et du lève-personne utilisés. Les notices d’emploi peuvent être 
téléchargées gratuitement sur www.liko.com.
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Boucles de la sangle extérieure

1.	 Sangle extérieure  
2.	 Etiquette  
3.	 Indication de taille (couleur)  
4. 	 Numéro de série  
5. 	 Boucle de sangle supérieure
6. 	 Boucle de sangle inférieure  
7. 	 Sangle-oeillets
8. 	 Bord inférieur  
9. 	 Ceinture
10. 	Guide de sangle intérieur  
11. 	Guide de sangle extérieur 
12. 	�Soutien supplémentaire pour  

le dos
13.	 Étiquette : inspection périodique
14.	� Étiquette : marquage individuel 

(Belongs to)

Fonction des boucles de sangles

La sangle extérieure a deux boucles : la boucle de sangle 
supérieure et la boucle de sangle inférieure, pour une utili-
sation plus flexible. 
De façon générale, nous recommandons d’accrocher la 
boucle de sangle inférieure (A) pour obtenir la position la 
plus droite possible. 
La boucle de sangle extérieure (B) s’utilise quand la taille 
du patient exige un espace plus grand ou quand le patient 
est petit par rapport à la hauteur des crochets de Sabina.  
Pour les cas où l’on choisit la boucle de sangle inférieure, 
nous recommandons que la boucle de sangle supérieure 
soit également attachée aux crochets, ceci pour un 
meilleur contrôle visuel des boucles de sangles. 

Guide de sangle 
intérieur

Guide de sangle 
extérieur

Boucle de sangle 
inférieure 

(A)

Boucle de sangle 
supérieure 

(B)

Mod. 93

Mod. 94

  Avant le levage, gardez les points suivants à l’esprit :
• 	�Un responsable au sein de votre établissement doit décider, au cas par cas, si un ou plusieurs assistants sont requis.
•	� Veillez à ce que le harnais sélectionné réponde aux besoins du patient concernant le modèle, la taille, le tissu et la 

conception.
•	 Pour des raisons de sécurité et d’hygiène, utilisez un harnais différent pour chaque patient.
• 	Préparez l’opération de levage de sorte qu’elle puisse être effectuée aussi sûrement et confortablement que possible.
• 	�Bien que les harnais Liko soient équipés de protections anti-décrochage, des précautions particulières doivent être 

prises : avant de lever le patient depuis la surface d’appui, il est très important de contrôler que les sangles sont 
bien accrochées à l’étrier, quand les sangles sont tendues.

•	 La hauteur de fonctionnement du verticalisateur varie d’une personne à l’autre.
• 	Ne laissez jamais un patient sans surveillance dans une situation de transfert.
• 	Contrôlez que les roues du fauteuil ou du lit sont verrouillées pendant l’opération.
•	 Travaillez toujours de façon ergonomique.
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Un oeillet inférieur serre davantage.

Sangle-oeillets

Un oeillet supérieur diminue la pression.

Lever avec Sabina et la sangle Sécurité, participation active 

Glisser la sangle Sécurité le long du 
dos du patient, l’étiquette tournée 
vers l’extérieur. Le bord inférieur de 
la sangle doit atteindre la ceinture 
du patient et être placé tout près du 
corps. Les bras doivent être par-
dessus la sangle et la ceinture. 

Croiser les sangles-oeillets et les 
enfiler dans les boucles métalliques 
opposées. Voir la description p. 4-5 
des différentes méthodes.

Tirer les sangles-oeillets et contrô-
ler le serrage. Si la ceinture ne se 
resserre pas suffisamment, régler 
l’enfilage des sangles-oeillets.

Clip d’oeillets

Un accessoire pratique pour marquer les oeillets essayés sur 
une personne particulière. Il facilite, pour les assistants, le 
choix du bon oeillet à accrocher sur l’étrier. 
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Alt. A: Pour les patients très minces
Retirer les sangles-oeillets des guides de sangles intérieurs 
avant de les enfiler dans les oeillets métalliques. Ceci permet 
un resserrement maximum. 

Alt. B: Position médiane
Retirer seulement une des sangles-oeillets du guide de 
sangle intérieur. Croiser ensuite les sangles-oeillets et 
les enfiler à travers les oeillets métalliques.

Différentes façons d’enfiler les sangles-oeillets

Choisir les boucles de sangles adé-
quates en tirant les boucles supé-
rieures de la sangle extérieure (vers 
le haut) et les oeillets de sangle en 
même temps. 
Voir description des boucles de sangle,  
p. 2-3; Sangles-oeillets.  
Essayer d’obtenir le serrage adéquat 
autour de la taille en choisissant une 
combinaison dans laquelle la sangle-
oeillet et la boucle de sangle ont le 
même resserrement quand on  
soulève. 
Avancer Sabina; régler la largeur du 
piètement de façon à ce que les pieds 
puissent être centrés sur le repose-
pied. Les jambes doivent être parallè-
les à l’appui-jambes. Régler la hauteur 
et la profondeur de l’appui-jambes, 
pour une pression confortable juste 
sous les rotules. 
Attacher et tendre la sangle de mollet. 
Vous pouvez maintenant accrocher les 
sangles-oeillets et boucles de sangles, 
préalablement essayées, aux crochets 
de l’étrier.

Lever: Manoeuvrer à l’aide des 
boutons up/down de la commande 
manuelle. Il existe deux vitesses. 
Le patient doit être encouragé à par-
ticiper activement, si c’est possible, 
en agrippant les poignées de l’étrier 
et en se soulevant. 
Conseil! Nous recommandons 
que le patient penche légèrement 
la partie supérieure du corps vers 
l’arrière pour compenser la faiblesse 
musculaire de la partie inférieure 
du corps. Ceci facilite le lever, 
augmente le confort et empêche la 
sangle de glisser (vers le haut). 
Conseil! Le lever est facilité si  
le patient est assis relativement haut, 
c.a.d. la hanche au même niveau 
ou de préférence plus haut que le 
genou. 

Jusqu’à quelle hauteur doit-on 
lever?
La hauteur du lever dépend des cas.
Le réglage de la hauteur maximale 
se fait de la façon suivante : 
A Réglage de la hauteur du pied 
central de Sabina dans le piétement. 
Voir la notice d’emploi de votre verti-
calisateur Sabina. 
B Choix de la boucle de sangle 
(inférieure ou supérieure) de la 
sangle extérieure. 
Voir p. 2 : Boucles de la sangle 
extérieure.



� w w w . l i k o . comSangle Sécurité Liko  •  7FR160146-03

Doublure (pour mod. 93)

La sangle Sécurité modèle 93 est équipée d’une fermeture 
éclair permettant de la compléter d’une doublure en peau de 
mouton synthétique, pour plus de confort et une meilleure 
répartition de la pression.  

Sangle arrière

Dans certains cas, une sangle arrière (accessoire: 3591115) 
peut faciliter le lever. La sangle arrière est appliquée contre 
le coccyx aussi loin que possible, et aide ensuite à soulever 
sous le postérieur pendant le lever. Une fois le patient debout, 
la sangle se desserre et peut facilement être ôtée, par exem-
ple en cas de transfert vers les toilettes. Quand on abaisse 
vers une position assise, il peut être préférable de retirer la 
sangle pour que le patient puisse s’installer bien au fond du 
siège. 
Un étrier spécial est nécessaire pour utiliser la Sangle arrière. 
Etudier soigneusement la notice d’emploi de la Sangle arrière 
avant utilisation. 

Accessoires pour la sangle Sécurité Liko

Alt. C: Pour les tailles plus larges 
Passer les sangles-oeillets à travers les guides de sangles 
intérieurs et extérieurs avant de les enfiler dans les oeillets 
métalliques. 
Conseil!
Pour augmenter encore la largeur, on peut rallonger les 
sangles-oeillets à l’aide des boucles d’extension Liko.



Le clip d’oeillet peut être commandé en d’autres couleurs.

Instructions de lavage : reportez-vous à l’étiquette du harnais.
Durée de vie estimée
En usage normal, la durée de vie estimée du produit est de 1 à 5 ans. Elle varie en fonction du matériau, des fréquences 
d’utilisation, de la procédure de lavage et du poids supporté.

Inspection périodique
Le produit doit être inspecté au moins une fois tous les 6 mois. Des inspections plus fréquentes peuvent être nécessaires si le 
produit est utilisé ou lavé plus fréquemment qu’à la normale. Consultez le protocole de Liko concernant l’inspection périodique 
de chaque produit.
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     Important!  
Le lever et le transfert d’une personne comportent toujours 
un certain risque. C’est pourquoi les notices d’emploi du 
lève-personne et de ses accessoires doivent être étudiées 
attentivement. Il est important de bien comprendre l’ensemble 
du contenu de la notice d’emploi, et seul le personnel informé 
doit utiliser cet équipement. 
Assurez-vous que l’accessoire est adapté à l’appareil utilisé. 
Faites preuve de précautions et d’attention lors de l’utilisation.  

En tant qu’assistant, vous êtes toujours responsable de la 
sécurité du patient, et vous devez être informé des possiblités 
que ce dernier a de faire face à la situation de lever. 
Contrôler le harnais régulièrement, spécialement après 
lavage, et plus particulièrement l’usure et d’éventuels dom-
mages des coutures, des tissus, des sangles et des boucles. 
Ne pas utiliser d’accessoires endommagés. Si vous avez des 
questions, contactez le fabricant/le fournisseur. 

Combinaisons 
La sangle Sécurité Liko est destinée uniquement à être utilisée avec les verticalisateurs Sabina. Nous recommandons Sabina  
avec l’étrier 350 (étroit). 
L’association d’accessoires/produits autres que ceux recommandés par Liko peut entraîner des risques pour la sécurité du patient.
Lorsqu’un fabricant recommande les accessoires/produits de Liko conjointement avec ses propres accessoires/produits ou ceux de 
tiers et que la combinaison n’est pas approuvée par Liko, ce fabricant assume la responsabilité de cette combinaison. Dans cette 
situation, Liko renvoie aux notices d’emploi et recommandations du fabricant responsable concernant l’usage, la maintenance, le 
nettoyage, la vérification et l’inspection de la combinaison afin de se conformer aux exigences de la norme EN ISO 10535.

          Produit technico-médical de classe I

Accessoires	 Article n°
Doublure Medium (pour 3593115)	 3691035 
Doublure Large (pour 3593116)	 3691036 
Sangle arrière	 3691115
Clip d’oeillet, jaune	 3666035
Clip d’oeillet, bleu	 3666036

* Attention ! Le poids mentionné est une simple indication – Il peut y avoir des écarts.

Conseils pour le choix de la taille 
La partie doublée de la sangle doit bien entourer le dos et le dessous des bras. 
Une sangle trop grande peut impliquer que le patient n’atteint pas l’étrier pour s’y agripper.

A
Caractéristiques de la sangle Sécurite Liko

Les harnais Liko sont homologués pour soulever maximum 200 kg ou plus, voir le marquage de l’article. 

Les produits Liko sont sans cesse améliorés. C’est pourquoi nous nous réservons le droit de modifier un produit sans notice 
préalable. Contactez votre représentant Liko pour obtenir mises à jour, information et conseils. 

									         Largeur de la
Article		  Article n°	 Taille	 Poids du patient*	 sangle
Sangle Sécurité		  3593115	 Medium		  < 80 kg		  A:   90 cm
Sangle Sécurité		  3593116	 Large		  > 70 kg		  A: 105 cm
Sangle Sécurité Dos rehaussé 	 3594415        	 Medium		  < 80 kg		  A:   90 cm
Sangle Sécurité Dos rehaussé	 3594416	 Large		  > 70 kg		  A: 105 cm

Fabricant:
Liko AB 
Nedre vägen 100,
SE-975 92 Luleå
Sweden
info@liko.se

www.l iko.com


